
когда Такума вернулся в особняк, Господь ждал его. Такума рассказал все, что случилось с
того момента, как они покинули людей.

" Как она теперь: "Господь просил

Она в порядке. ей нужно время, чтобы забыть о своих страхах", - ответил Такума. он минуту
молчал, а потом снова заговорил "Я не знаю, как она отреагирует, когда наступит этот
момент". Я поговорила с врачом, и он сказал, что даже если состояние ее матери пока
стабильное, оно не всегда будет".

Господь ничего не говорил, он молчал, думая о том, что его друг сказал ему, что это не новая
информация для него леди Чжоу также сказал ему, что. единственное, что он может сделать
для нее, когда этот момент наступает, это быть рядом с ней.

После долгого разговора между двумя друзьями Такума ушёл отдохнуть, но Господь не оставил
свой кабинет.

в ту ночь, когда Господь не мог заснуть. тревожное чувство в его сердце еще больше
усиливается после сегодняшних событий.

он не мог перестать думать о том, что если бы она не пришла сюда, что если бы он не встретил
ее, что бы с ней случилось, если бы она не пришла к нему за помощью.

темные мысли, которые приходили ему в голову, заставляли его старое сердце бояться
ощущения, что он забыл смысл этого на века.

В этот самый момент, он хотел быть рядом с ней, взять в руки, чтобы заставить ее забыть все,
что она прошла. он хотел исцелить ее сердце, как она исцелила его.

Господь вспомнил кое-что, что госпожа Чжоу рассказала ему о ней до того, как Алтея
использовала хорошую скрипку, которую она любила играть на скрипке с детства, но она
остановилась, когда заболела её мать. он хотел бы услышать, как она играет на ней.

он приказал сделать специальный дизайн только для нее. он отдаст его ей, когда придет время.

стук в дверь прервал мысли Господа "Войди".

Услышав его ответ, старушка открыла дверь и зашла внутрь: "Ты просил меня, Владыка
Канаме", посланный Господом за ней.

"Да, я хочу, чтобы ты поехал завтра к Алтее, он пошел к ящику своего стола, вытащил конверт
и передал его старушке." Я хочу, чтобы ты отдал ей это, но не говори, что это от меня."



если он сам даст ей деньги, то это заставит ее чувствовать себя оскорбленной, так что лучше,
чтобы она думала, что это от госпожи Чжоу.

"Не волнуйтесь, милорд Канаме" старушка, похоже, поняла ситуацию.

намерения Господа были благими. Она хотела поговорить с ним об Алтее и его чувствах к ней,
но она видела, что сейчас не лучшее время. Но она это сделает, когда все успокоится.

"Тогда я пойду сейчас, если это все. Спокойной ночи, забирая конверт, который она оставила.

...................................................

в доме Алтея

Сегодня ее навещала подруга Алтея после того, как услышала о болезни матери, к которой она
приехала навестить свою подругу, ведь Алтея и Джун - больше, чем подруги, которые
относились друг к другу как к сестрам.

после того, как она навещала свою мать, Джун взяла Алтею на прогулку возле дома.

"Так расскажи мне, как ты справляешься со всем этим" Чжун попросила ее

Алтея глубоко вздохнула перед тем, как начать говорить. Я действительно не знаю, иногда я
чувствую, что контролирую все, но то, что произошло вчера, заставило меня почувствовать,
что я лгу себе. Я очень стараюсь, но мне кажется, что все проскальзывает сквозь мои руки.
"Она слишком долго держала все в себе, боясь, что если она скажет что-нибудь, то причинит
боль своей матери.

Чжун внимательно слушала ее, она знала, что Алтея может говорить с ней только свободно.

Джун была той, кто помог Алтее встать на ноги после того, что случилось с ней. она понимала
ее как никто другой.
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